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GUIA DE INSTALACION RAPIDA

Balanza digital de
vidrio templado
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CONTENIDO DEL PAQUETE

- Balanza digital
- Pilas AAA (3)
« Guia deinstalacion rdpida

CARACTERISTICAS

Mide con precisidon y muestra su peso corporal hasta 330 Ib (150 kg)
« El panel LCD retroiluminado es facil de leer incluso con luz tenue.

« La estructura de vidrio templado es resistente a la fragmentacion y le da a su balanza un aspecto elegante y moderno.

+ Se apaga automaticamente después de mostrar su peso durante 15 segundos para ahorrar la vida de la bateria
« Muestra las medidas en libras, kilogramos o stones
- El disefio delgado se coloca facilmente debajo de los muebles
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Botdn de las unidades:

Permite seleccionar la unidad deseada en el modo de pesaje.
o}

Permite encender la balanza.

Compartimiento de las pilas

Antes de usar su producto nuevo, lea este instructivo para prevenir cualquier dafo.

INSTALACION DE LAS PILAS

1 Voltee la balanza y abra la puerta del compartimiento de las pilas en la parte posterior.

2 |Inserte tres pilas AAA en el compartimiento haciéndolas corresponder con la polaridad (+ y -) indicada dentro del
compartimiento.

Nota: Cuando aparezca el simbolo "Lo", el dispositivo se apagara en cuatro segundos. Inserte un juego de pilas nuevo.

Reemplace las tres pilas al mismo tiempo.

ADVERTENCIA:

« NO combine pilas gastadas y nuevas.

« Las pilas gastadas son un residuo peligroso. NO deseche las pilas con la basura doméstica.

« Consulte las ordenanzas locales y las instrucciones de reciclaje en relacion con la eliminacién de las pilas gastadas.

- Para obtener el mejor rendimiento y proteccién de su balanza, utilice las pilas autorizadas o especificadas.

CONFIGURACION DE SU BALANZA

Seleccion de las unidades de medida

Con las pilas correctamente instaladas, presione el botén de las unidades en la parte posterior de la balanza para seleccionar la
unidad de medida (libras, kilogramos o stones). La unidad de medida por defecto es "Libra".

Botén de las unidades
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Nota: Ponga la balanza en el suelo duro y plano cuando termine la seleccién de la unidad. Espere unos segundos, y luego
puede empezar a usar la balanza. Si nadie se pone en la balanza, ella se apagara automaticamente después de 15 segundos.

INICIALIZACION DE SU BALANZA
« Presione el centro de la plataforma y quite el pie.
o)
Presione el botén de las unidades para encender la balanza. “0.0” se mostrara.

LI
TIE
@AY ¢ @I

La balanza ya esta lista para ser usada. Este proceso de inicializacion debe repetirse si se mueve la balanza. En todos los demas
momentos, pise directamente en la balanza.

UTILIZACION DE SU BALANZA DIGITAL

La balanza con la tecnologia de DETECCION automaética, hace que no es necesario encender o apagar la balanza Sélo parese en
la balanza para la medicién.

1 Coloque la balanza sobre una superficie dura y plana.

2 Subase a la plataforma y quédese quieto hasta que el peso sea estable. La pantalla parpadea dos veces, y el peso se bloquea.
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3 Elresultado se muestra por 15 segundos y se apaga.
Nota: Si no se hace nada en 10 segundos, la balanza se apagaran automaticamente.



MANTENIMIENTO DE SU BALANZA DIGITAL

USE un paio suave seco para quitar el polvo de la balanza.

USE un pano humedo y suave para quitar la suciedad de la balanza. Luego, use un pafo suave seco para secar.
NO lave la balanza ni la sumerja en el agua.

NO utilice disolventes, abrasivos ni otros quimicos para limpiar su balanza.

NO desensamble este producto. Si tiene algin problema, contacte Insignia. Refiérase a la garantia para obtener la
informacion de contacto.

ESPECIFICACIONES

Dimensiones (alto x ancho x prof.): 11.1 X 11.9 x 0.8 pulg. (28.3 X 30.3 X 2.2 cm)
Peso:31b (1,370 g)
Material: Vidrio templado
Pantalla: LCD digital
Unidades de medida: Libra, stone, kilogramo
Rango de medida: 5.5 libras a 330.6 libras
Ost:5.5librasa23st:81b
2.5a150kg
Division: 0.1 kg
Precisién: 50 kg: £0.3 kg
100 kg: +0.4 kg
150 kg: +0.5 kg

Ambiente de funcionamiento: Temperatura: 5 °C a 40 °C

Humedad relativa: HR <90%

Presion atmosférica: 86 kPa a 106 kPa
Ambiente de almacenamiento: Temperatura: -20 °C a 60 °C

Humedad relativa: HR <90%

Presién atmosférica: 50 kPa a 106 kPa
Fuente de energia: 4.5V (3 pilas AAA)
Encendido automatico: Tecnologia de DETECCION AUTOMATICA
APAGADO automatico: Si no se hace nada en 10 segundos, la balanza se apagaran automaticamente.
Modo de funcionamiento: Funcionamiento en continuo

Acerca de la precision de este producto

Este producto pasa por una estricta inspeccion antes de su entrega y, por lo tanto, su precision estd garantizada por el fabricante.
Refiérase a la siguiente tabla para las descripciones de la precision.

Este producto esta disefnado como balanza para el cuerpo. NO se debe usarse para pesar mercancias para la venta o el envio.

LOCALIZACION Y CORRECCION DE FALLAS

Mensajes de error

PANTALLA PROBLEMA SOLUCION

Sobrecarga. Deja de usar la balanza para tanto peso.
El producto se apaga.

Bateria baja. Reemplace todas las pilas al mismo tiempo
El producto se apaga. con pilas AAA.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Por su sequridad y para prolongar la vida util de su balanza, evite usar la balanza en las circunstancias siguientes:

« Sobre una superficie reshalosa

- Saltando a la plataforma inmediatamente después del bafio o con los pies mojados

« (Cerca de un horno microondas que esté funcionando

Evitar los almacenamientos en los lugares siguientes:

« Suhayaguaen el piso

« Donde el dispositivo puede estar expuesto a temperaturas extremas, humedad, humedad, luz solar directa, polvo o aire salado

« Donde hay un riesgo de choque o de caida

« Donde se almacenan productos quimicos o gases corrosivos

« Alalcance de los bebés o nifios

Para asegurar la exactitud de la medicion, siga las siguientes instrucciones cuando comience a medir:

- (Coloque la balanza sobre una superficie dura y plana. Las superficies blandas, como las alfombras, afectardn al rendimiento de la balanza.

« Evite tomar medidas inmediatamente después de un ejercicio extenuante, sauna o bafio, beber y comer.

« Siempre empiece la medicion al mismo tiempo y en la misma balanza situada en la misma superficie plana y dura.

+ (uando mueva la balanza o no la haya usada durante mucho tiempo, encienda primero la balanza, espere a que se apague y luego pdrese en la plataforma y mida su peso.

+ Cuando no se use, no ponga nada en la balanza.

- Lainformacién proporcionada por esta balanza no tiene por objeto en modo alguno tratar, curar o prevenir ninguna enfermedad o dolencia. En caso de duda, pdngase en
contacto con su médico.

« Este producto estd diseiiado para uso tnicamente en un domicilio.

AVISOS LEGALES

FCC

Requisitos de la interfaz de radiofrecuencia - FCC

Nota: Este equipo ha sido sometido a prueba y se ha determinado que satisface los limites establecidos para ser clasificado como dispositivo digital de la Clase B de acuerdo con
a Parte 15 del reglamento FCC. Estos limites estén disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias dafiinas en un ambiente residencial. Este equipo
genera, usa y puede emitir energia de radiofrecuencia, y si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las comunicaciones de
radio. Sin embargo, no se garantiza que no ocurrird interferencia en una instalacion particular. Si el equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de la sefial de radio
o television, lo cual puede comprobarse entendiéndolo y apagandolo alternativamente, se recomienda al usuario corregir la interferencia por uno de los siguientes
procedimientos:

« cambie la orientacion o la ubicacion de la antena receptora;

« aumente la separacion entre el equipo y el receptor;

- conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito distinto de aquel al que esta conectado el receptor;

« solicite consejo al distribuidor o a un técnico experto en radio y television para obtener ayuda.

Transmisores de radio (Parte 15)

Este dispositivo satisface la parte 15 del reglamento FCC. Su utilizacién estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencia dafina, y
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida incluyendo interferencias que puedan causar una operacién no deseada.

Cualquier cambio 0 modificacién que no esté aprobado expresamente por la parte responsable por el cumplimiento puede anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

GARANTIA LIMITADA DE UN ANO

Visite www.insigniaproducts.com para obtener mas detalles.

COMUNIQUESE CON INSIGNIA:
1-877-467-4289 (EE.UU. y Canadd) o el 01-800-926-3000 (México)

www.insigniaproducts.com

INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus compafias asociadas.
Distribuida por Best Buy Purchasing, LLC
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